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Caro cliente
Obrigada pela compra dos nossos Auscultadores Bluetooth. De forma a garantir o
funcionamento adequado, leia 0 manual atentamente.

Tecnologia sem fios Bluetooth:

Atecnologia sem fios Bluetooth pode estabelecer ligagdes entre os dispositivos
compativeis de Bluetooth. Assim, os seus auscultadores Bluetooth podem ligar-se a
outros dispositivos Bluetooth, desde que estejam no espago de 10 metros. No entanto,
aligagdo podera sofrer a interferéncia de paredes, estruturas ou outros dispositivos
electronicos. Os auscultadores cumprem com as normas da versédo 4.0 de Bluetooth e
suportam HSP V 1.2, HFP V1.6, A2DP V1.2, AVRCP V1.4. Por favor, consulte o
fabricante de outros dispositivos para verificar a compatibilidade.

Acessorios

Podera encontrar os seguintes acessoérios na caixa:
e Auscultadores Bluetooth dobraveis x 1

+ CaboUSBx1

e CaboAudiox1

¢« Manual de Utilizador x 1

Esquema do Produto

° —=
@ LINEIN

1. Botdo multifungdes Bluetooth; 7. Ranhura MICRO SD;

2. Botdo de modo EQ/FM; 8. Indicador LED;

3. Retroceder/Volume-; 9. Entrada audio;

4. Avangar/Volume+; 10. Entrada USB (carregador);
5. Play/Pausa/Ligar e desligar; 11. Reset

6. Microfone;




Guia para dobrar e de utilizagao

Lado direito

Lado esquedo

Lado direto

Funcgodes dos botdes:

O/l Pressione durante 2 segundos para ligar/desligar; no modo MP3,
pressionado brevemente, a musica ira parar ou iniciar durante a reprodugéo.
Pressionado brevemente, podera atender ou desligar chamadas durante a
reprodugao da musica; pressione durante 2 segundos para voltar a ligar para
o ultimo numero ligado.

Pressione rapidamente para avangar para a proxima musica; pressione
continuadamente para aumentar o volume.

Pressione rapidamente para retroceder para a proxima musica; pressione
continuadamente para diminuir o volume.

No modo MP3, pressione rapidamente para mudar o equalizador;

No modo radio FM, pressione rapidamente para procurar estagoes
automaticamente;

Mantenha premido para mudar entre modo MP3, modo radio FM e modo
Bluetooth.

Durante aligacéo Bluetooth, pressione rapidamente para atender ou
desligar chamadas recebidas, pressione durante 2-3 segundos para rejeitar
a chamada; mantenha premido para transferir a chamada; pressionando 2
segundos, ird remarcar o ultimo nimero ligado.

Ligar/Desligar os Auscultadores Bluetooth

1. Pressione o botdo &/l durante 2 segundos e os auscultadores iréo ligar. Por
defeito,ira entrar no modo de Bluetooth e o LED azul iré piscar.

2. Pressione o botdo ¢/»iidurante 2 segundos e os auscultadores irdo desligar. O LED
vermelho ira piscar varias vezes.




1. Emparelhar o Dispositivo Bluetooth com os Auscultadores

Emparelhar os seus Auscultadores Bluetooth

Nota: Os auscultadores deverado ser emparelhados com o telemoével antes de tentar

atender chamadas (emparelhar significa estabelecer uma ligagao entre dispositivos

Bluetooth e deixar o telemével memorizar a identificagdo Unica dos auscultadores.

Depois deste passo, os auscultadores irdo ligar de forma automatica ao telemovel).

1. Porfavor, ligue os auscultadores pressionando o botdo ¢/»lidurante 2 segundos; o
LED azul ira piscar. Depois, coloque os auscultadores perto do telemoével (dentro
do espaco de 1 metro) para emparelhamento.

Procure e encontre, com o telemével, a referéncia ID BLING850WB/BK/WR
através do Bluetooth. Consulte o manual do telemdvel para as operagdes com
Bluetooth.

Escolha os auscultadores e estabeleca a ligagao entre os auscultadores e o
telemovel.

Insira o codigo 0000 se necessario. Os auscultadores ficardo em standby até que
aligacao seja terminado. O LED azul ira piscar.

Agora podera fazer, atender ou desligar chamadas com os auscultadores
Bluetooth. Nota: se ndo for possivel o emparelhamento num espaco de 20
minutos, os auscultadores sairdo automaticamente do modo de emparelhamento.

Atender ou desligar chamadas com os Auscultadores Bluetooth
Quando receber chamadas, pode atender carregando no botao == .
Quando a chamada terminar, podera desligar carregando no botdo «~ . Se a
pessoa ja tiver desligado, ndo precisara de carregar neste botao.
Se pressionar o botdo «~ durante 2 segundos, o Ultimo niumero sera remarcado.
Sempre que receber ou efectuar uma chamada, a musica ficara em pausa e néo
serareproduzida até terminar a chamada.

Rejeitar uma chamada com os Auscultadores Bluetooth
As chamadas recebidas podem ser rejeitadas pressionado o botdo e~ uma vez.

Transferir chamadas entre Auscultadores e Telemoéveis

As chamadas podem nao ser interrompidas e transferidas para o telemével se premir o
botado e continuamente. Aluz laranja ira piscar e os auscultadores ainda conseguirdo
controlar o telemdvel. Se pressionar o botdo «#~ novamente, a chamada sera
transferida novamente para os auscultadores.

Como emparelhar os Auscultadores Bluetooth com 2 teleméveis
Os auscultadores BBHS850-WB/BK/WR podem ser emparelhados com 2 telemoéveis
ao mesmo tempo.

1. Emparelhe o primeiro telemével de acordo com os passos listados em
“Emparelhar o Dispositivo Bluetooth com os Auscultadores”;

2. Desligue a fungéo Bluetooth do primeiro telemével emparelhado;

3. Repita os passos de emparelhamento no segundo telemovel;

4. Ligue com os dois telemodveis através do Bluetooth (utilize um dos seguintes
métodos):




« Quando os auscultadores Bluetooth estiverem emparelhados e ligados com o
segundo telemovel, ligue a fungéo Bluetooth no primeiro telemoével e defina a
ligagdo com os auscultadores Bluetooth;

+ Quando os auscultadores Bluetooth estiverem emparelhados e ligados com o
segundo telemovel, desligue os auscultadores Bluetooth. Depois, ligue o
Bluetooth no primeiro telemével e por fim, volte a ligar os auscultadores Bluetooth.
Finalmente, os auscultadores irdo ligar automaticamente com os dois teleméveis.

Atender duas chamadas de diferentes telemoéveis através dos
auscultadores

Os auscultadores Bluetooth BBHS850-WB/BK/WR conseguem ligar-se ao telemoével A
e B através do Bluetooth. Quando esta a atender uma chamada do telemoével Acom os
auscultadores e se o telemovel B receber uma chamada, ouvira um “beep”. Nessa
altura, podera atender a chamada do telemoével B pressionando M4 V- duas vezes. A
chamada do telemével A continuara em linha. Pode alternar entre as duas chamadas
pressionando M(V-duas vezes.

Se o botédo e for pressionado uma vez durante as chamadas, ira desligar a chamada.
Os auscultadores mudarao automaticamente para o outro telemdével para continuar a
outra chamada.

Play/Pause

/vl pressionado brevemente, pausara a musica ou retomara a reproducéo.
Anterior/Volume —

Mev-pressionado brevemente no modo MP3 ou modo de reproducgéao Bluetooth,
retrocedera para a musica anterior.

wev-pressionado continuamente ira diminuir o volume.

Préoxima/Volume+

wv+pressionado brevemente no modo MP3 ou modo de reproduc¢éo Bluetooth,
avancara para a proxima musica.

wv+pressionado continuamente ird aumentar o volume.

2.Instrucdes para o Modo MP3 (Cartdo MICRO SD)
Play/Pause
Inserir o Cartao MICRO SD durante o funcionamento

1. Amusica serareproduzida automaticamente se ndo estiver em modo Bluetooth. O
LED laranja ira piscar lentamente. Se pressionar &/l rapidamente, a musicaira
entrar em pausa; se premir &Il outra vez, a musica sera retomada.

2. Seodispositivo estiver em modo Bluetooth, podera reproduzir musica premindo
durante 2 segundos o botdo “EQ/FM” para mudar para o modo MP3. Se pressionar
Ol rapidamente, a musica ird entrar em pausa/reproducéo.

Anterior/Volume —

lV-pressionado brevemente no modo MP3 ou modo de reproducgao Bluetooth,
retrocedera para a musica anterior.

i v-pressionado continuamente ird diminuir o volume e a luz laranja piscara.
Préxima/Volume+

wv+pressionado brevemente no modo MP3 ou modo de reproducgao Bluetooth,
avancgara para a proxima musica.

wv+pressionado continuamente ira aumentar o volume e a luz laranja piscara.




Modo EQ

No modo reproducao de MP3, prima rapidamente o botdo EQ/FM para mudar os
efeitos sonoros, escolhendo entre 8 op¢cdes (Natural, Rock, Popular, Classica, Suave,
Jazz, Baixo XBS, SRS WOW) de equalizador. Afungao sé se aplica a musica
reproduzida do cartdo MICRO SD, ndo no modo radio ou no modo Bluetooth.

3. Instrugdes para o Modo FM Radio

Pressionado o botdo EQ/FM durante 2 segundos, mudara para o modo radio.
o/mlipressionado brevemente, pausara o radio ou retomara a sua reprodugao.
Anterior/Volume —

(V-pressionado brevemente, retrocedera para a estacao anterior.
4V-pressionado continuamente ira diminuir o volume.

Préxima/Volume+

wv+pressionado brevemente, avangara para a préxima estacao.

wv+pressionado continuamente ira aumentar o volume.

Se pressionar EQ/FM brevemente, os auscultadores irdo entrar no modo de busca
automatica. O LED laranja ira piscar rapidamente. Os canais serao armazenados
automaticamente.

Se pressionar EQ/FM continuamente, saira do modo de radio. Antes de ouvir radio,
sintonize os canais automaticamente (esta fungdo apenas se aplica a produtos com
funcéo FM).

4.Instrugdes para Funcionamento com Entrada de Audio
Insira o cabo de audio na porta de entrada dos auscultadores, podendo assim ouvir
musica a partir de ficheiros MP3, MP4, telemdveis e PC. Siga os passos em baixo:

el

Nota: se o cabo de audio for inserido nos auscultadores, ird entrar no modo Audio IN
automaticamente (os auscultadores deveréao estar desligados). Se pretender mudar
de modo, por favor, retire o cabo de audio e ligue novamente.

5.Instrugcdes para carregamento

1. Antes de utilizar os auscultadores pela primeira vez, carregue-os totalmente.

2. Por favor, insira a ficha na entrada para o carregador nos auscultadores.

3. Durante o carregamento, a luz vermelha continuara a piscar; quando os
auscultadores estiverem carregados, a luz vermelha parara de piscar.

Nota: os auscultadores poderédo ser carregados ligando-os ao computador através de
USB.




6. Resolugédo de problemas

Se o emparelhamento dos auscultadores e os teleméveis falhar, por favor, siga

os seguintes passos:

1. Garanta que os auscultadores estdo emparelhados com o telemével e que a fungéo
Bluetooth foi activada no telemével.

2. Porfavor, verifique a distancia entre os auscultadores e o seu telemovel, se é
superior a 10m ou se ha uma parede ou outros bloqueadores de dispositivos
electronicos, etc.

Se os auscultadores MP3/Bluetooth ndo reproduzem musica normalmente:

1. Porfavor, ligue o PC e verifique se o cartdo MICRO SD tem musica guardada.

2. Porfavor, verifique o formato da musica armazenada no cartdo MICRO SD.

3. Porfavor, verifique a bateria.

Durante as chamadas, se existir ruido ou cortes:

1. Porfavor, certifique-se de que a distancia entre o telemdvel e os auscultadores é
inferior a 10 metros.

2. De forma a obter o melhor som durante as chamadas, sugerimos que coloque o
telemével do lado direito para garantir comunicacgdes 6ptimas.

Nota: Se o sistema bloquear ou se ndo conseguir ligar os auscultadores, pressione

Reset ou carregue os auscultadores parareiniciar as fungoes).

Regras de segurancga para utilizacao segura dos Auscultadores
Bluetooth
De acordo com a legislagéo local, tenha em mente uma utilizacdo segura e
responsavel dos auscultadores durante a conducgéao;
Nao deixe que as criangas brinquem com o aparelho (as pegas pequenas podem
representar um risco de asfixia);
Por favor, desligue o dispositivo em certos locais, incluindo hospitais e avides, ou
locais com risco de explosao.
Por favor, desligue o dispositivo antes de embarcar num avido e néo o utilize
durante o voo.
Para evitar danos a sua audicéo, nao utilize volumes elevados durante longos
periodos de tempo.




7.Manutengédo dos Auscultadores Bluetooth

1.

Por favor, mantenha os auscultadores em local seco e afastados da chuva,
humidade ou outros liquidos, pois estes podem corroer os auscultadores. Se os
auscultadores se molharem, por favor, ndo utilize até estarem completamente
Secos.

Nao lave os auscultadores com produtos quimicos, detergentes ou produtos de
limpeza.

Por favor, nao utilize os auscultadores num local sujo ou com poeiras, pois tal pode
danificar as pegcas amoviveis e os componentes electronicos.

N&o coloque os auscultadores em locais com temperaturas elevadas, pois as
temperaturas elevadas irdo encurtar a vida util do aparelho, danificar a bateria e
causar deformacgéo dos plasticos.

Nao guarde os auscultadores num local frio, pois o choque térmico (pela humidade
libertada do interior dos auscultadores) pode causar danos na placa de circuitos.
Nao devera desmontar nem modificar os auscultadores, pois tal podera danificar o
circuito interior ou a sua estrutura.

Se ndo forem usados por muito tempo, antes de utilizar, por favor carregue os
auscultadores.
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